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Carta de fecha 7 de enero de 1985 dirigida al Secretario 
General por el RePresentante Permanente del Afaanietin 

ante las Naciones Unidas 

Tengo el honor de informarle de &e el Encargado de Negocios de la -bajada 
del Pakistán en Kabul fue convocado enta tarde a las 15.30 hotae al ninisttrio de 
Relaciones Exteriores, donde el encargado del Primer Departamento Politice le 
sefla16 lo siguiente: 

.A pesar de las protestas consecutivas del Ministerio de Relaciones 
Exteriores de la Repdblica Democr/tics del Afganiotdn, no han cesado los actos 
de ptovocacibn y agresi¿n en la frontera de las fuerzas armadas del Pakieth 
contra la República Damocr¿tica del Afganiet¿n, aunque las autoridades 
competentes del Ministerio de Relaciones E&terioreo del Pakistjn habían 
astgucado bl Encargado de Negeaica de la mnba)a¿a del z4fgwtidn en Ioimbed 
que las fuerzas araadar del Pakíst&n tenían órdenes estrictas de no tecurrír a 
ni?& ttpa do pr 
Afganfeth 

cwocact¿n armda c4mxã fr Espública Dasoctitfcs dd 
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El 28 de diciembre de 1984, un grupo armado de 250 efectivos - entre 

ellos íO milicianos del PakistAn - cruzó la frontera desde el territorio del 
PakistAn y entrb a la regi6n de Chamkani de la provincia de Paktie y bombardeó 
repetidas veces la aldea de Bangasht y  un puesto fronterizo con municiones 
reactivas. En consecuencia, diversos residentes de la aldea y efectivos 
militares del puesto fronterizo resultaron victimas en ese incídente. 

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la República DwnocrAtica del 
MganistAn protesta una vez mAs enhrgicamente por esos actos directos de 
agresión y provocach de las autoridades militares del PakistAn y exige 
seriamente que cesen todas las íntervencfones de la milicia fronteriza y de 
las fuerzas armadas del Pakistán contra la República twnocrática del 
AfganistAn, antes de que las fuerzas de seguridad de esta última se vean 
obligadas a recurrir 8 firmes medidas de reciprocidad.’ 

Tengo ademAs el honor de solicitar a Vuestra Excelencia que disponga la 
díst:ibuci¿n de esta carta como documento de la Asamblea General, en relación con 

los temas titulados “Examen de la aplicación de la Declaracibn sobre el 
fortalec$míento de la seguridad internacional’, “Aplicacíbn de las dfsposiclones de 
seguridad colectiva de la Carta de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la 
paz y la seguridad internacionales”, %warrollo y fox talecimiento de la buena 
vecindad entre Estados’, “Arreglo pacifico de controversias entre Estados. e 
“Informe del CamitA ad hoc para la elahoracibn de una convencí& internacional 

contra el r*clutamíeñtõ;la utilizacl&, la financiachh y el entrenamiento de 
mercenar ioe’ , asf como del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) M. Parid ZARIP 
Embajador 

Representante Permanente 
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